
Anonimno. Krajčeve »Narodne biblioteke« 13. do 16. snopič. 1885, Ljubljanski zvon 

Slovenski glasnik, 

da se v tem Četrtem zve^ky Se lep&e zrcali vsa velika. duSa, ves blagi zna.faj nepo-
zabljivega Škofa nego v njegovih pesmih, basnih, povestih in gtvotopisih, katere ao 
nam prinesli prvi trije zvezki Vsak sestavek nam kače. da, jo Slomäek •pisni nc 
sam6 z bistra glivo, ampak tndi z goikim srcem, in kakor blagodejen rythmus 
doni i i njegovih zvenečih perijod, tako se njegova zdaj krepka, zdaj mehka, zdaj 
ostra, zdaj blaga beseda prilega našemu s reu. 

Knjiga jc razdeljena na tri poglavja z naslednjo vsebino: I. S o l a i n od-
s cr j a - n , n a r o d n a p o l i t i k a in n a r o d n o g o s p o d a r s t v o ; Ш , r a j n a 
p o u t n a t v a r i n a , ter obseza sknpno sedeminsedemdeset po obsegu in vsebini 
jako raznovrstnih sestavkov, katere je g, izdavatelj nabral po Drobtinicah, Kovicah, 
Zgodnji Danici, Caimthiji, po raznih knjigah. Časopisih in pastirskih listih. Samd 
tisti, kdor se je kdaj pečal z uredovanjem tako ogromne in po toliko mestih raz-
tresene tvarine, « d e l bode ocenjevati vrs trncl in vso zaslugo g. izdavatelja Upnika 
Lemloväka, ki v tem svojem poslu k s Se toliko spretnost, Ja se na£in, kakor on 
urednje Slomškove zbrane spise, sme naravnost uzoren imenovati, Naj Slovenci 
g. izdavatelju pokažejo svojo zalnalnost ter poskrbä, da se kmalu vasprodÄ knjiga, 
katera resnično zasluži postati prava narodna knjiga. 

Ove selila nas je tudi novica, da sc f poCetkom prihodnjega leta I, knjigi 
(„Pesmi") in IT. knjigi (rfiasni, prilike in povesti") oskrbi d r u g i natis; zdoj 
je na razpolaganje le nekoliko izvodov; oba zvezka, kakor tudi III, knjiga 
(TZivotopisi") se dobivajo po jako znižani ceni pri g. izdavatelji; prva knjiga po 
ÜO kr. , druga in tretja po 70 kr. Ceno IV, knjige, kakor tndi adreso izdavateljcvo 

smo naznanili Se zgoraj, 
— „ L j u d s k e k n j i ž n i c e * 0, zvezek nam prinaša konec Snlčeve povesti 

„ M a t i i n s i n " , dalje povest iz öasov grške vstaje „ S o t i r * , katero je poslovenil 
H. M a j e v ; povest „ G r o f R u t i n s ki ' 1 , poslovenjeno iz aetnäkega in pravljico 
„ S t a v i g r a d * , katero je spisal I v a n J e n k o . — 10. zvezek nam podaje „ K r a t k e 
p o v o s t i v po u k in z a b a v o " , katero je zapisal J. S, Gombarov. Zbirka ob-
seza Šestnajst p o vesti j, ki so bile deloma natisnene ie v „Vrtci41. — Sploh je opa-
zovati, da „Ljudska knjižnica* lepo napreduje, in ker je to literarno podjetje pre-
koristno in vso hvale vredno, priporočamo jc Se jeden pot dijakom, vsem rodi-
teljem in kmetskim gospodarjem. — 

— G, knjigar in tiskar I v a n K r a j e c v Novem Mestu je stadnjo tedne dal 
na svetlo spet vet slovenskih knjig, na katere obračamo pozornost čitajočega ob-
äinatva. Te knjige so: S p i s i K i i ä t o f a ä m i d a , poslovenjeni mladini v zabavo 
in pouk. VI. zveiok : F e r d i n a n d , Cuđapolno življenje mladega S panj skega gro-
fiča. Poslovenil P. F l o r e n t i n H r o v at. V Novem Mestu 8, HC str. Cena? 
— Izvrstno berilo za mlade ljudi ;. n tudi starejši bodo s pridom brali lepo povest, 
Roditeljem, ki imajo kaj šolske deee, bodi vsa zbirka Ki a j tev i li spisov Krištofa 
Šmida kar najtopleje priporočena. 

— Krajčeve . N a r o d n e b i Ii I i o le k eu iS. do 16. snopič ('cena 60 kr.) Slo-
vencem iz nova podaje „ B a b i c o 1 Božene Nemcove, katero je prekrasno na slo-
venski jezik preloÄil Fr. C e g n a r , „ B a b i c a * je äe blizu dvajset let zaradi 
svoje prelepe vsebine in zaradi divnega jezika prava svoj in a naroda slovenskega, 
ki jo je prebiral in jo 5e prebira s tisto slastjo, kakor deški narod prebira češki 
izvirnik. A b teäko je bilo dobiti v roko Janežičevo „Cvetje4, kjer je bila „Babica4 

prvi C natisiiena, Pravo sta zatorej pogodila oba, založnik in prelagatelj, da sta 
slovenskemu narodu to lepo knjigo poklonila v drugem izdanji. 


